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Csuaﬁw G
#* gd» Beced @ 88nc vuwsin. @@ gdm epw v e 40 3 ced.
o 180 40 envs gdmde & ad (1), (2),(3), (4) BERG OB BO(SE ewd DR vigewm vl BENT
emidsio.
¥ @90 wwenn BEad sned O Ui gune e § g1 B0 gl AR emid o} BEedd gomwd
e »Oe BE (X) cue ®wICTIm.
% 00 BEro vged Bgus & g8 gews coet ¢ ticBcecy’ Bods, &0 ¢ BEsEsim.

Note :

s Answer all questions. This paper carries-40 marks.

# In each of the questions from 1 to 40, select one of the alternatives (1), (2), (3), (4) which is
correct or most appropriate.

s Mark a cross (x) on the number corresponding to your choice in the answer sheet provided.

s# Read the instructions given on the back of the answer sheet and follow them also. y

\

1. gmidie BEeded oge &1 Doend omidsim.
Choose the option of words that is lined up in alphabetical order.
(1) SResedes, ®OOBIo, LAODIEM, WSS
idisassa, bhagavantam, sukhumavalika, kapparukkha
(2) s, §euedn, HEDBMo, BA®DIED
kapparukkha, Tdisassa, bhagavantam, sukhumavalika
(3) 82esedes, meSesyan, ©ODBID., 2A©@DEmm,
idisassa, kapparukkha, bhagavantam, sukhumavalika
(4) ®edsImo., B8eede, ©¥a®DIE™, efeaszad

bhagavantam, idisassa, sukhumavalika, kapparukkha

2. 2 ©ed mefitinsed 30200,
The number of gutturals (kanthajaksara) in Pali is

(1) 078. Q) 088, (3) 098, 4) 108.

07 08 . 09 10
3. ‘9 onm,
The sound ‘va’ is a

(1) gbaLseces. (2) mededddtrsedas.
mirdhaja (guttural). kanthosthaja (guttural -+ labial)

3) meFOGLITBIGS. 4) gfomsdlnsudaiS.
kanthataluja (guttural + cerebral) dantosthaja (dental + labial)
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‘Dmoce wEm® @ BT gg@caa Beeqst me oS ©0f Domne emiosis.
Select the sentence that stands as an example for the Balavatara sutra: ‘okase sattami’.

(1) xmee Bew HBeS. (2) Goees Oumae E53¢H)
Bhiipalo pithe nisidati. Puriso rukkham chindati.

(3) @medesn EENCH ©IBIS. (4) 08 grewnm »B8 @Ieds.
Manussa cord bhayanti. Sami dasena kammam kareti.

‘dDome’ BrtemS RO0E Bevite Drless,
The correct disjoining of ‘svagatam’ is

(1) €© + gaomo . (2) &880 + om0 .
sva + agatam. sva + agatam.

(3) & + Dm0 @. 4) & + OB0 @.
su + vagatam, su + agatam.

. 43 e 83 O 30810 BOTE O wBews’ ymin eweom 3050 50O gres Odein emicsis.
Select the option that states the numerals 43 and 83 in Pali correctly.

(1) BOmges, $8S (2) Bosiengens, nuls
ticattaltsati, chasiti ticattaltsati, tyasiti

(3) OmsiBoesS, ®wIBS (4) OEiRce, 88
catuttimsati, tyasiti catuttimsati, chasiti

. 8 e®e o v graes Ddeic Drles 8 Q@ ¢?.
Which is the option that contains words of Digu-samdsa only.

(1) Bém@ed, Drdngy (2) @erdz, §HBewo
vijitamaro, catuppada gunadhanam, munisiho

(3) OGN, GEITIELETD (4) Beedto, ymems
vanavaso, dasasafifia tidandam, puttasatani

. B Beduen eneqm Swnis ames DdeEs emiosim.
Select the option in which verbal qualifiers are employed.

(1) &Bw e OpBid (2) B e B
Dutiya and Catutthi Dutiya and Tatiya

(3) O e OB 4) »Bwo ey Opsid
Catuttht and Chatthi Tatiya and Catuttht

‘wedecadmse esiemn 010G dgw DB e’

~

The correct definition of the term ‘pafifiaratanam’ is

(1) weez OO Soze GHE. (2) eotexgn Bo dmme esind.
paififid eva ratanam. paiifia viya ratanam.

(3) oo oF dmze GEiHE. (4) eeexy o Sme WHE.
pafifia iti ratanam. pafifia sa ratanam.

0398 ®0800D FIABVID B3 ©enm,
The number of verbal cases in Pali is

1 078 (2) 088, (3) 098. (4) 108.
Seven Eight Nine Ten

>
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11, Qs god goss Snn B8e® eg on cRBles,

The words formed by adding a suftix to the end of a root are

(1) 2¢d» o, (2) e ©e.
secondary derivatives. verbs.
(3) oI ) B> . 4) Som ol
verbs and primary derivatives. primary derivatives.
12. ‘e oy,
The word ‘dakkhi’ is a
(1) 53 ogwusd. (2) e3®aes e,
combination. compound.
(3) Bom ol @) »idm vees.
primary derivative. secondary derivative.
13, abdenst ea®im O B GOEH ecsim.
Select the synonymous pair of indeclinable particls (nipata).
(1) S08o, defeso (2) e300, e3ee30
niccam, khippam sadhukam, sahasa
(3) eBdent, oo (4) B89, HDdido
abhikkhanam, satatam samma, nibaddham
14, 'cobion oslemns 50108 qgbids dxles,
The correct meaning of the term ‘upavayatu’ is
(1) enzs 200 BTHHE. (2) @8 3w,
may drink. may blow.
(3) ©8swd eddr eI, (4) ©es0Dr BB,
may approach. may live.
15. Dmbom i oCs ¢aEes ey O Bn emiduls.
Selct the option which doesn’t contain a pair of roots of dual object.
(1) e», o 2) o8, B
duha, puccha vaca, ni
(3) <, 8O 4) 98, @
tha, sica hara, rudhi
16. ‘@ me¢m Auted) wrlemd midm gewins dslew,
The karaka prayoga of the phrase ‘so padena khafijo’ is
(1) Beoodbotidess mEad. (2) mcWdens m5wed.
kriyapavagge Tatiya. kalatthe Tatiya.
(3) @8 ewnlvend BRwB. 4) GooBmcilidens =B,
sahadiyoge Tatiya. angavikaratthe Tatiya.
_ i
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18.

19.

20.

21.

—
17. ‘gewo Custde &o® wsfem® Y@ modm Dumna Diess,
The passive voice seiiieiice of ‘Ahap rukkham chindimi’ is
(1) ®w» Supdeds dxi€uenm . (2) g®o SR ExiEem .
Maya rukkho chindiyate. Aham rukkho chindiyate.
(3) ©cwn S Bsico® . 4) gewo SytRe Evituen .
Maya rukkham chindami. Aham rukkham chindiyate.

‘ertom @ O%m D88 eens wrlem8 BO10§ v dsles],
The correct meaning of the phrase ‘danto so damathaya dhammam deseti’ is
(1) e®me w0y B8s ¢uidwsie HUOs eqamn BB Guind.
He preaches the dhamma for taming.
(2) cOne § cPovsiet B8 @ne 80 B dO: egarn mdf wsind.
He is being tamed himself, preaches the dhamma for taming.
(3) cOme § cuidvsied 8858 @ns 0 Be 8w e¢nmn 208 esimd.
By him who is being tamed preaches the dhamma for taming.
4) cBvvsie B8 cdmnn BO B&iw db®n edemn »OF Cred @I a.
Dhamma is preached by him for taming.

0@es 985 Credm Yowidmwuns emdsiesd,
It is not a benefit of compounds.
(1) 8800 wog @08, - - - - - (2) 8500 owy AOE.
convenience in thinking convenience in writing
(3) Duds RDG. (4) OO0 eEd vwey D8.
eloquence convenience in utterance

‘eOeesie vdecers ©E (waBs B8 eomm. @ abidn e BOOE enE Domne emiduim.
Select the correct Pali sentence that carries the mening of “Ten merchants brought goods
by ten carriages.
(1) ¢es D ¢eogy exedE 0eBtS quwlogy.
Dasa vanija dasasu sakatesu bhandani aharimsu.
(2) ee30 D&k ¢e38 ©EOS wedthB gowlog.
Dasa vanija dasahi sakatehi bhandani aharimsu.
(3) cesDnBich ¢eol weOS weds giwSon.
Dasa vanija dasahi sakatehi bhandani aharimsu.
4) coB DaBiedd e weds nedis gl
Dasahi vanijehi dasa sakatehi bhandani aharimsu.

‘@RE.’ By,
The term ‘yathabalam’ is a
(1) e®es eges. (2) =B eenes.
compound. secondary derivative.
(3) Bowm ocaB. (4) =38 scos.
primary derivative. combination.

-y
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22. 'goio’ am,
The term ‘mutta’ is a
(1) gonon Sowas. 2) aBm B
primary derivative of future. primary derivative of past.
(3) b Bowes. (4) eomBn Somad.
primary derivative of present. primary derivative of three times.
23, ‘Oweod om eEc® ecm 2 DOme O ¢?
The Pali word for ‘one and half’ is
(1) e (2) B
diyaddha. tiyaddha.
(3) gdated 4) gRetdm
adduddha. addheka.
24, ‘e300 o0 BOODen BPRBHMm 800 qodun’ @8 Diprewrd G g Dsienss,
The verb of the sentence ‘sace so pathamavaye pabbajissa araha abhavissa’ belongs to the tense/
mood named
(1) BusimS godrimned o. (2) secsidn gaBIHEd .
Hiyattani. Parokkha.
(3) ®efes3l gAvIHEO . (4) mEBuEs gdBIud .
Bhavissanti. Kalatipatti.
25, “GCIBY .pisisnninsivorseinees AOIO I NP © 830meEEBIO” WD Drvewnd Hwrwgem gwoss
D@,
Select the matching pair of words to the blanks of the sentence AR s gwsvsss B e dhammam
BR vivasusnaois ca sangayeyyama’.
(1) ®wo - e3otso (2) ®wo -Bmao
mayam - saﬁgham mayam — vinayam
(3) @cdewo - Bmo 4) ean - Bmao
mayiham — vinayam kho — vinayam
@ com e ® ggedcs 26 80 29 exdon ydmOED BERTL 2383035325,
Answer the questions from No. 26 to 29 in the light of the following verses.
g0 g0 @ e - B0 © BS Bon @8, Aham sugata mata te - tvam ca vira pita mama,
£000gRe¢ 00 - B SHBE en®. saddhammasukhado natha - taya jatamhi Gotama.
£20:0D8em'@e oD - J1Iew Bwm B, Samvaddhito’yam sugata - riipakayo maya tava,
B sien) OBV - 8 wdBEeDm) M. anindiyo dhammakayo - mama sanvaddhito taya.
Guytmesedmie@mo - 0o B0 woBem S, Muhuttasanhasamanam - khiram tam payito maya,
630 80 e3:3HEDDSme - OBOBC. & 0SB,  tayd’ham santamaccantam - dhammakhiram hi payita.
26. mOemaEs Dntet D82 .08Rm® oD Lo RO ¢7
What was constructed by the Tathagata?
(1) Crearow (2) OB&=mo
ripakaya dharmakaya
(3) abes (4) @
dharma sasana
\ __
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

‘DB®HC v,
‘Dhammakhiram’ is a
(1) co@ns. (2) wdomedisBnl. (3) Jwmes. 4) Eomas.
upama svabhavokti ripaka dipaka
‘g0 g0 O em - Do © BS Bro 00’ w» e®8 BO1G a80ws emidsis.

Select the correct meaning of the phrase ‘Aham sugata mata te-tvam ca vira pita mama’.
(1) @0 PRed §do ©wndd. @a ¢ ®ed &0 B «.
I am your Buddha-mother. You are my heroic father too.
(2) @@ & goo @D ©. AR ¢ ®ed Bw ddw .
I am that Buddha mother. You are my beloved hero too.
(3) gonus Dvsis, & @R @ed @0 ¢ B ¢ .
Well-gone one, you are my mother as well as father.
@) govost Dwsis, 00 Bded @0 e08. Howl Dusls, B2 ¢ ®ed Bw ed.
Well-gone one, I am your mother. Great heroic one, you are my father too.

‘e33m@DDme’ @8 BO0F Betdn gRes dJ®m emicsim.
Select the option that disjoins the term ‘santamaccantam’ correctly.

(1) ez + DOm0 (2) st + §®@DDEImoe
santa + maccantam santa + amaccantam

(3) oo + e@DBEImo 4) ewsloo + §DOBmo

santam + amaccantam santam + accantam

508 @eBoesed mOJv Diless,
The author of the Pali Mahabodhivamsa is venerable

(1) coBde emndis’ @ (2) ©8edesd emost .
Upatissa. Vacissara.

(3) GNEN® eI ©. (4) s DEOBYE emos’ @.
Dathanaga. Rajaguru Dharmakirti.

odrloSmed 90 Dxiess,
The commentary of the Majjhimanikaya is the

(1) od@sidediSmo . ' (2) osexOEes .
Paramatthajotika. Papaficastidant.

(3) @emddydeh . 4) 3@encEBEES .
Manorathapiirani. Sumangalavilasini.

aBomc Somans esn Duied,
A word that is not a primary derivative of the past.

(1) ads wslm . 2) w5t el .
khajja bhutta

3) g et . @) e esim o.
mutta fiata

B
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33. ‘gddesndBne’ 0y,
‘pupphBnocinitum’ is 2
(1) e®esesiS. (2) es3as.
compound. combination.
(3) BETmLS. @) Sooas.
secondary derivative. primary derivative.
34, ‘088 goo gus Diutess,
The discourse named ‘Gabbhinisutta’ belongs to the
(1) e@1B0FHE0 . (2) eeneceddEOEd ©.
Bodhivagga. Sonpadandavagga.
(3) §O8s3DIOwO w. 4) 8cddewEO .
Mucalindavagga. Cullavagga.
35. A- ©0zimees0gmo B - Byddede
Samantapasadika Visuddhimagga
C- g30e0ES D - &m0dmda E - 00@5308a5
Atthasalini Jatakatthakatha Paramatthadipant
gum 80858 glacnts B8Bwss BB 0Dz mOm G ©E §9D zi0 Oriess,
From the above, venerable Buddhaghosa’s Pali commentaries are
(1) ABC » Ea. (2) ABC a» D
A,B,CandE. A,B,CandD.
3) ACD ® Ec. 4 BCD o Ea.
A,C,Dand E. B,C,Dand E.
36. ‘088m wslend alide d¥iess,
The meaning of the term ‘vammika’ is
(1) b8 aulmd. (2) =050 esimE.
righteous. womarn.
(3) @R BB, 4) n®e osimd.
elephant trunk. anthill.
37. mDoeaesntmnd ames e dulesd,
A unit that is not a section of the ‘navangasatthusasana’ is the
(1) ¢e» (2) dmm (3) BEImOBY @ ed¢ce
Udana. Jataka. Vimanavatthu, Vedalla.
38. ERerec moass ©188ast O f3ed,
Dimbulagala Kassapa thera was a resident of the
(1) @mBmded . (2) aoscBbed .
Mahavihara. Abhayagiri.
(3) Bfese ememBun B8edeed . (4) BRI gudenved .
Dighasanda Senapati Pirivena. Dimbulagala forest monastery.
(- —
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39. 8ed 08B0 vEn® com cled,

. . 5 g s
Do dithna Dheye Niayide srne hasie in
»anGluia SulyS GVIGS WWAS CULR 1A

(1) 1843 obsed 2 . - (2) 1834 Bbsed 8 .

1843 1834
(3) 1873 dbwed & w. (4) 1877 Obwed & .
1873 1877

40. ‘@800 eRodisdent am wiSend wydde Dless,
The author of the Theravadi Bauddhacaryayo is

(1) & 05D o@nd® o (2) EQcoe PInus @188 .
Pandita Rhys Davids. Dimbulagala Kassapa thera.

(3) emEdSes giasin 588 . (4) 003D @8BS .
Polwatte Buddhadatta thera. Sangharakkhita thera.

—-08_
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800 Bwd® mcwe -8Bty 10 &.
Additional Reading Time - 10 minutes

700 Budd mics s spo Bod gdn emid 01500 BEnoc; Ee® & pgansids ecm W

@ ©dme 96 H1B008 eIGOBID.
Use Additional reading time to go through the question paper, select the questions and
decide on the questions that you give priority in answerimg.

® [ oot gEdm ecm ¢ Il 08 oo R ¢ enidenn, yun vwwd w@ens B wuwusinm.
Answer five questions only selecting two questions from Part I and three questions from Part IL

1 @200¢es / Partl
1. (i) BowEd mosim. (Cope7 06 &)

a0 ed) HOd §1wednime DTG DI HeWED @B 50 A Bew dBeSme D
Bo8o E3680@5EB, B3E308me D1 Dot 3OBeLeBnEs, HDE®D e¥mden GimiBem e¢edH 0D Bo@eaty
90enB, omm 6@ BB BeWn BrLOOBINS DHEcENS e @Dm8sI¢edes ¢edwze
GO S PROBIeS. 80 0@ YOy gIredsiN. 25ico gOFend: ‘Wit em B0
ol @S oetd gDECIS wRDeEY . Oo tem'S. ‘mo B OwtexB wBlg, @0
m et §Bdmdh O ¢EuSiuomd © weiEmd o, 08B B EmecmEnIdh, @S 1 Lk
aDeCH0S HROmSY S, enondd vrien BvEdOeEHmI et enseddsimo.

Translate into English. (06 marks)

Atha kho bhagava dyasmantam Nandam bahaya gahetva seyyathapi nama balava puriso
smmifijitam va baham pasareyya, pasaritam va baham sammifijeyya evameva Jetavane antarahito
devesu Tavatimsesu paturahosi. Tena kho pana samayena paficamattani accharasatani sakkassa
devinamindassa upatthanam agatani honti kakutapadani. Atha kho bhagava ayasmantam
Nandam amantesi; “passasi no tvam Nanda, imani pafica accharasatani kakutapadani’ti.
Evam bhante’ti. “tam kim mafifiasi Nanda, katama nu kho abhirfpatara ca dassaniyatard ca
pasadikatara ca, sakiyani va janapadakalyani, imani vd pafica accharasatani kakutapadani’ti.
Seyyathapi bhante, palutthamakkatf kannanasacchinna.

(i) Bom»Ed m@im. (Gm@eg 06 &3)
aom0 5B8m §0m0 R 80 e®id,
D080 2O eewd volmn e §oesdiado.
Becn 50080 8o v sRed) wwnm,
088 AxiBIe edEDr Bwd® gxesdo.
eDmmoe O e 608 dlewdddes wiBen,
Bedows Bl qmdontmn wme Géwedes eatsmo.

(- e
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e N
Trans;lafe into English, - (06 marks)
Al nukainpika ambam savbisam Vira Gotami,
vasitd tava pufifiehi pattda no asavakkhayam.

Kilesa jhapitda amham bhavd sabbe samthata,
nagiva bandhanam chetva viharama anasava.
Svagatam vata no asi Buddhasetthassa santike,
tisso vijja anuppatta katam Buddhassa sasanam.
2 (i) ©IBw »osim. (Cag 06 &)
(@) Bz mdm gdocw s Hms B3 »d8.
() QeadsS cwobimiedd Bwidad emits Omleeem §BImIW.
(@) 92z @@ fe3 B8 moslers’ »® wws evn drles’ .
Translate into Pali. (06 marks)
(a) Meritorious person often makes merits.
(b) Virtuous female devotees went to temple and sat down on one side.
(c) If you recall the Buddha, there will be no fear.
(i) oon aEedn odco Sud, gm ¢ ye»OEO BERCT Bonsim.
agdR. B0ed, eBunend 0w ede¢Bmr m® oHeS gewl. edeBmis 8o
oemSic Do mEe-ahn SuRadec §Ruanem: 660 ede¢Bmo ©©emS, HDm eLe¢Bm
Dnems, consim e0ecBm onemSs. ede¢Bmin et B B30 vwemSa 8 5® Gl
gemB, PR §IE® {ed8emB0sim. 4O e 83000 8@ 8w Omceweld; Bduo wa
e D mEmeeh BuBeieq §dndoem: @e300m0 @DeeBm CwLmS., B eaqBm
nemD, cetstnn edecBm cuemSs, Brin e@ 0@ gun wrimiewd 7 e gestrteno
@m0t 3 IPeRB? E&y gusime? c4Y Bdveleden PO 9e:08m9, erm ©® G
e23meend gdrtisine emite B BIRPedB? e geaztmo? aElmmIve Guve B@cenwnsIB. g
o8 Braed BB & OB, g0 otk BFRed ede¢Bm 0o 80 8o OMGEDID,
o o 8. Bo gewsB? Bo 0¥ §O cOMBH? ‘» et gons BelDB. ez Om @ Bex®
08 o8 80 cOMB'S @B @z WigDe gmE3.
(@) ©® odcend qusedn ¢ D8 e¢m BB BB, (e 01 &)
(g0) B3 3008 2w8ics BERG (B3O g § w1 O &7 (Gae 01 &)
(@) @éomBm widBan ¢Bomed 805sn eng mO» BOTA e Bosim, (Coeg 02 &)
(&) od. ceon, Hrpde, @eTm @ DS YO gD, (Cae 02 &)
Read the following passage and answer the questions.
Bhitapubbam bhikkhave, imissayeva Savatthiya Vedehika nima gahapatani ahosi. Vedehikaya
bhikkhave, gahapataniya evam kalyano kittisaddo abbhuggato. Sorata Vedehika gahapatani,
nivata Vedehikd gahapatani, upasantd Vedehikd gahapatani’ti. Vedehikaya kho pana
bhikkhave, gahapataniya Kali nama dast ahosi, dakkha analasa susamvihita kammant(a.
Atha kho bhikkave, Kaliya dasiya etadahosi: mayham kho ayyaya evam kalyano kittisaddo
abbhuggato: Soratd vedehika gahapatant, nivata Vedehika gahapatani, upasantd Vedehika
gahapatani’ti Kinnu kho me ayya santamyeva nu kho ajjhattam kopam na patukaroti?
| Udahu asantam? Udahu myhamevete kammanta susamvihita, yena me ayya santamyeva
S

-f0 - [ 3 &x® 8OO Desk. / See page three



3. B

i

(i) Name the two female characters found in this passage. (01 mark)
(i) What was the doubt that occurred to the servant regarding lady? (01 mark)
(iii) Write two points about female servants in the Buddha’s time. (02 marks)
(iv) Give the meaning of the terms je, udahu, bhakutim and soratd. (02 marks)
II @z00es / Part 1T
() obwuus BEAE eusiedm DG @Y e BDCE © Gusim. (Cepag 02 &)
Write the description of the Balavatara sutra related to the group letters. (02 marks)
(i) 8 90 BePB yons G BEeOES Bw ¢Edsim. (Caaa 04 &)
Write in sequesnce the list of Pali noun-suffixes. (04 marks)
(i) oo eocwsd osld o; Besid @osim. (Caeg 06 &)
Disjoin the following combinations. (06 marks)
(I) enem0d (ID) e@mo (III) 3EEd®o
patova akkhatam pullingam
(IV) @9oBec (V) Botg® (VD) omeensd
avamsiro kimstidha etadahosi
(VID) esBewes (VIII) ®oewoces (IX) EOBS
pariyesati gangodaya utthastti
X) s8dnd8 XI) aovexo (XII) »®B8ces®eso
pabbajitampi dhammaifica tamariyasangam
() ‘@ceed’ wm gy oided glide Buo cewierens esunsim. (e 02 &)
Give the meaning of the sutra ‘madasare’ with an example. (02 marks) '
(i) ¢ 2 ends §Em 290 vwus’B BuwBe 0w DOmE Easim. G 04 &)
Write the case and number of the bold printed words. (04 marks)
(D) e gmliden »eew. (II) =®@emn e ewemo.
So akkhina khano. Kamato jayati soko.
() e» Do ©5Bess35 (IV) BI30@ e, uden e
Te viharam pavisanti. Nikkhama samana, pavisa samana.
‘(iii) oD @eos’ S 0ede g1 duts »H8 wosim. (Geagg 06 &)
Name the verbal cases of the following verbs. (06 marks)
(D awd (II) &Swo®
abhavi jagama
() B (IV) egebnnf3
yati phjeyyasi
(V) =8edes0® (VD) ©®@e8
karissama modati
(VII) osdecws (VIII) goddo
vandeyya agaccha )

L o T T T R s g SR R

R ESSHEE e

T,

e

ajjhattam kopam na patukaroti? no asantam? Yanniinaham ayyam vimamseyyanti. Atha
kho bhikkhave, Kali dasi diva utthasi. Atha kho bhikkhave, Vedehika gahapatani Kalim
dasim etadavoca. He je Kali'ti. Kim ayya’ti? Kim je diva ufthasi’'ti. Na kho ayye Kinci'ti.
No vata re kifici papi dasi diva utthasi’ti kupitd anattamana bhakutim akasi.

\
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(IX) ¢%eg X) wosin
dadimsu bhavantu
(XI) 808 (XII) epoenBedess
jirati aharissati
5 (i) e@bD2n® ade woos G OB, (Coeg 02 &)
Write four pronounces (sarvanama). (02 marks)
(i) eom ©ewsd DD Bgde Gond @85t emd Busim. (Cre 04 &)
Disjoin the suffixes of the following secondary derivatives. (04 marks)
(I) =2 (II) ewddtmoe
sabbatha setthattam
(III) ¢Oe® (IV) oo8ew
atthamo papiyo
(V) oedBewm (V) @2c308
tanduliko mayavi
(VI) o08e®o (VII) g8dutdg
pacchimo " abhijjhalu
(ill) oo Beoss e o 9O AOBID. (Cog 06 &)
Name the category of following compounds. (06 marks)
(I gm0 (II) Boews
anuratham nirayo
() ®@Bmed- (IV) 8»08m0 -
matapitaro jinacaritam
(V) ®@02co (VD) Becime
mahabalam tilokam
(VID) emdded (VIII) guimessgo
tevijjo attanopadam
(IX) @as28mo X) @B
mukhanasikam subhikkham
(XI) @®&cem (XII) moggBeesn
dhammarato kapuriso
6 (i) s e Benss Busim. (Craeg 02 &)
Write the following numbers in Pali. (02 marks)
M 26 1) 32 (1) 99 (IV) 108
(ii) es00m Do HEOmICEED Dy Buzis. (Cae 04 &)
Turn the following sentences into passive voice. (04 marks)
(I) eDreds emigh. @DIedh. (I) gr@en gmdo DT
Coro gonam coreti. Daso sunakham harati.
(III) ®wo esuEidem OO, IV) @0 gdew® OB,
Mayam potthake pathama. Kumara amhe paharanti.
(iii) owo ¢ieds i g8 Omed emiciews Diws vw@O emgf) 08 OO Buslim.
(Cre 06 3)
Write on one of the following topics a Pali composition of not less than six sentences.
' (06 marks)
() ©® ©mm (1) @w@Buigeded
Mama mati Mahamahindatthero
(II) ©sVPBPB@E¢eDN '
\ Pathamadhammadesana B
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(i) oo cuEeds DOm E weds’ Busim.
Write the meaning of the following indecliables.
(Ty & (II) e»®:xs3
soon slowly
(1) ome (IV) eng
above below
(i) oon ecwst sede cuebon og ebsl »0 Bunim.
Disjoin the prepositions (upasagga) of following words.
() acs (II) es0e0IB
aharati sanharati
(III) B8o»as (IV) BeooH
pariharati niharati
(i) won cpEFedn SBwum o ggey 068 ewig Budons’ Yo Duwn O Buasim.

(0o, BB, eBddvem, guRexesy, RIS, €ED1wD0)
Fill in the blanks appropriately with indeclinable particles (nipata) in brackets.
(sayam, kifici, atippago, afifiadatthu, tunhi, svagatam)

(g 02 &)
(02 marks)

(e 04 &)
(04 marks)

(capeg 06 &)

(06 marks)

(I) o @D HBIED, VOO \iiviiiiiiiriiniii [Sraicrs)

Etu kho bhante, bhagava ........covvevieviiiiiiiiiianenen. bhante.

() 9o ulem Gased®r R@BE ....vvvviiiiiiiiiii g@med.
Evam vutte ayasma Sangamajl ........ovoevvrvrerarnerarinnneinn ahosi.

() BOeM® DBE® ....ccvvvvneenieierisrininisoronnnne gBedeen D& condudd Snds.
Ditthera dhamime oo abhififia sacchikatva upasampajja viharati.

(V] cocmoumunmmnsens s syssrsssmmns nato gemne®d gERBO. |
.................................... akkosameva alattha.

(V) B8 pisesniminsemsm v ussmiosns £3§ec®®0 @0 Do BedhLOBSIA.
Yam ..oooveviinnnnn. samudayadhammam sabbam tam nirodhadhamman’ti.

VD) seisansssssmmm e @) 00 edenBu. Bedta £8mo0.

....................................... kho tava vesaliyam pindaya caritum.

(i) gucmmed eres Guem 83080 W K O B ¢EHOTID.
Write he numbers of Apadanas and verses in the Apadanapali.
EREIOE meBs ©B8usieess tB eBmsed B¢ § et gorsis.
Appreciate the service of Dimbulagala Kassapa for Pali literature.
»53¢ eped edens Bu ¢dnim.

(ii)

(iii)

Give a summary of the Nandasutta.

ey 04 x3=12 &)
(04 x 3 = 12 marks)
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